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JT Zmogaus teisiy tarybos raida ir ES vaidmuo

2009 m. sausio 14 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Jungtiniy Tauty Zmogaus teisiy
tarybos raidos ir ES vaidmens (2008/2201(INI))

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas i savo ankstesnes rezoliucijas dél Jungtiniy Tauty Zmogaus teisiy
komisijos (JTZTK), rengtas nuo 1996 m., ypa¢ i savo 2006 m. kovo 16 d. rezoliucija dél
deryby dél Zmogaus teisiy tarybos rezultaty ir Jungtiniy Tauty Zmogaus teisiy komisijos
62-0sios sesijos', taip pat i savo 2004 m. sausio 29 d. rezoliucija dél Europos Sajungos ir
Jungtiniy Tauty santykiqz, 12005 m. birZelio 9 d. rezoliucija dél Jungtiniy Tauty
reformos’, { 2005 m. rugséjo 29 d. rezoliucija dél 2005 m. rugséjo 14—16 d. Jungtiniy
Tauty pasaulinio auks$¢iausio lygio vadovy susitikimo rezultaty’, { 2008 m. vasario 21 d.
rezoliucija dél Jungtiniy Tauty Zmogaus teisiy tarybos (JTZTT) septintosios sesijos’ ir
2008 m. geguzes 8 d. rezoliucija del 2007 m. metinés ataskaitos dél zmogaus teisiy
padéties pasaulyje ir Europos Sajungos politikos Sioje srityje®,

atsizvelgdamas 1 savo skubias rezoliucijas dél zmogaus teisiy ir demokratijos,

atsizvelgdamas { 2005 m. kovo 21 d. paskelbta JT Generalinio Sekretoriaus praneSima
,2Daugiau laisvés, siekiant plétros, saugumo ir zmogaus teisiy visiems®, i véliau parengta
JT Generalinés Asamblé¢jos rezoliucija A/RES/60/1 del 2005 m. pasaulio auk$¢iausio
lygio vadovy susitikimo rezultaty ir 1 2006 m. kovo 7 d. JT Generalinio Sekretoriaus
praneSima ,,Indélis | Jungtines Tautas. Stipresnés pasaulinio masto organizacijos siekis®,

atsizvelgdamas 1 JT Generalinés Asambléjos rezoliucija A/RES/60/251, kuria
vadovaujantis isteigta JTZTT,

atsizvelgdamas i 2006 m. kovo 16 d. pareiskima dél JTZTT isteigimo, kurj Europos
Sajungos vardu paskelbé ES pirmininkaujanti valstybe,

atsizvelgdamas i ankstesnes eilines ir neeilines JTZTT sesijas,

atsizvelgdamas i JTZTT darbo grupiu veiklos, susijusios su skundy teikimo procediira, su
visuotiniu periodiniu vertinimu (VPV), su biisima eksperty konsultacijy sistema, su
darbotvarke, su metine darbo programa, su darbo metodais, su darbo tvarka ir su
specialiyjy procediiry vertinimu, rezultatus,

atsizvelgdamas 1 2008 m. geguzes 21 d. JT Generalinés Asamblejos metu (vykusiy
treciyjy JTZTT valstybiy nariy rinkimy rezultatus,

atsizvelgdamas j 2008 m. birzelio 19 d. {vykusiy JTZTT pirmininkaujandios valstybés
rinkimy rezultatus,

atsizvelgdamas | 2008 m. balandZio 7-18 d., 2008 m. geguzés 5-16 d. ir 2008 m.
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L.

gruodzio 1-15 d. vykusius pirmaji, antraji ir tre¢igji VPV raundus,
atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 45 straipsni,
atsizvelgdamas i UZsienio reikaly komiteto pranesima (A6-0498/2008),

kadangi zmogaus teisiy visuotinumo principo paisymas, jo skatinimas ir apsauga
numatyta pagal Bendrijos acquis; kadangi tai pagrindiniai ES principai,

kadangi pagarba Zmogaus teiséms ir demokratija yra pagrindiniai principai, kuriais ES
vadovaujasi plétodama savo iSorés santykius, ir kadangi ES uZsienio politika grindZziama
neabejotinai aiSkiu daugiaSaliSkumo rémimu, kaip pabréZziama JT chartijoje,

kadangi JT ir JTZTT yra tarp tinkamiausiy organizaciju, kurios visapusiskai sprendzia
zmogaus teisiy klausimus ir humanitarines problemas,

kadangi sprendimas isteigti JTZTT, kaip iniciatyva JTZTK trikumams kompensuoti ir
zmogaus teisiy klausimams tarpvyriausybiniy diskusijy metu suteikti daugiau svarbos,
apskritai vertintas palankiai,

kadangi JTZTT parengé ambicinga savo pirmujy treju veiklos mety programa, i kuria
itraukta jos procediiry ir darbo metody svarstymas, ypa¢ VPV, kurio trys raundai, skirti
48 valstybeémes, 1§ kuriy aStuonios yra ES valstybés narés, jvertinti, jau {vyko, sistemos
parengimas ir jos taikymas bei specialiy procediiry vertinimas,

kadangi ES aktyviai rémé ir protegavo JTZTT jsteigimo idéja; kadangi ES ir jos valstybés
narés {sipareigojo déti visas pastangas, kad ju vaidmuo kuriant veiksminga organa,
sugebanti spresti Siuolaikinius su Zzmogaus teisiy padétimi susijusius uzdavinius, bei §i
organg remiant buity aktyvus ir rySkus,

kadangi ES tvirtai sieké, kad, renkant JTZTT, sprendziant dél nepatvirtinty pasitilymy ir
del faktinio JT valstybiy nariy rinkimy jsipareigojimy igyvendinimo stebésenos
procediiry, biity vadovaujamasi padidintos daugumos principu ir nustatyti teisés dalyvauti
kriterijai,

kadangi dél nesutampanciy nacionaliniy interesy ir dél nuolatinio kai kuriy valstybiy
nariy siekio savarankiSkai veikti JT ES kol kas negali priimti vieningo poZitirio, taciau
esama irodymy, kad JTZTT minétosios valstybés bendradarbiauja darniau nei JTZTK,
kadangi tai, kad ES valstybés narés JTZTT sudaro kiekybing mazuma, labai kliudo ES

savo pozicijas JTZTT;
kadangi Jungtinés Amerikos Valstijos (JAV), deja, nedalyvauja ITZTT veikloje ir todél

ES biitina stiprinti savo, kaip demokratiniy Saliy lyderés, vaidmeni sprendZiant Zmogaus
teisiy klausimus,
kadangi Parlamentas atidZiai stebi naujausius jvykius JTZTT ir nuolat siunéia delegacijas

1jos sesijas ir kviecia specialiuosius praneséjus bei nepriklausomus ekspertus, kad Sie
prisidéty prie darbo zmogaus teisiy srityje,

kadangi 2011 m. ketinama persvarstyti JTZTT procediiras ir priemones, kaip numatyta
anksciau minétoje Generalinés Asambléjos rezoliucijoje A/RES/60/251,

Bendras JTZTT pirmyjy trejy veiklos mety jvertinimas

1.

dziaugiasi iki §iol JTZTT atliktu darbu ir pazymi, kad JTZTT gali tapti svarbiu ES
daugiaSalés veiklos Zmogaus teisiy srityje pagrindu; vis délto apgailestauja, kad per
pirmuosius trejus veiklos metus naujasis organas nepasieké didesnés pazangos



gerindamas JT statistika Zmogaus teisiy srityje;

palankiai vertina JTZTT priimtus svarbius dokumentus, pagal kuriuos nustatomi zmogaus
teisiy standartai, iskaitant Tarptauting konvencija dél visy asmeny apsaugos nuo
prievartinio dingimo ir JT deklaracija dél vietos gyventojy teisiy, taip pat Tarptautinio
ekonominiy, socialiniy ir kulttiriniy teisiy pakto fakultatyvini protokola; pazymi, kad
pastarasis dokumentas yra svarbus sprendimas, nes jame numatyta atskiry skundy
nagrin¢jimo tvarka bei tarptautiniu lygmeniu sukuriamas asmeny, kuriy ekonomings,
socialinés ir kultiirinés teisés buvo pazeistos, peticijy pateikimo mechanizmas; ragina
visas valstybes skubiai ratifikuoti Tarptautinio ekonominiy, socialiniy ir kultiiriniy teisiy
pakto fakultatyvini protokola;

apgailestauja, kad JTZTT nepavyko imtis veiksmy daugelyje pasaulio viety, kur biitina
skubiai spresti zmogaus teisiy padéties problema, i§ dalies todél, kad to vis labiau nenori
daugybé JTZTT valstybiy, kurios priesinasi bet kokiems padéties vienoje ar kitoje Salyje
svarstymams, be kita ko, rengiant rezoliucijas dél padéties tam tikroje Salyje, specialias
sesijas ir suteikiant Salims mandata vykdyti specialiasias procediiras nes, jy tvirtinimu,
taip JTZTT tapty politizuotu organu; pakartoja, kad JTZTT sugebéjimas veiksmingai
spresti padéties vienoje ar kitoje Salyje problema itin svarbus siekiant i§saugoti §io organo
autoriteta ir patikimuma;

dziaugiasi, kad vykdant rinkimy i JTZTT procediira galima i§ JTZTT isbraukti
pagrindinius Zmogaus teisiy pazeidéjus, pvz., Irang ir Baltarusija; vis délto apgailestauja,
kad ne visos geografinés grupés surengé tikras rinkimy i JTZTT procediiras;
apgailestauja, kad pritaikius savanorisky pasizadé¢jimy sistema buvo sulaukta skirtingy ir
netinkamy rezultaty, ir tai leido vyriausybéms vengti savo tarptautiniy {sipareigojimuy;
todél yra labai sunerimgs dél to, kad kai kurios narés apdairiai pasinaudoja vadinamaisiais
isipareigojimais, ir todél dar karta patvirtina, kad pagrindinis kriterijus tampant JTZTT
nariu turéty buti visiSkas bendradarbiavimas taikant specialiasias procediiras;

apgailestauja dél to, kad JTZTT susiskaldziusi i regioninius blokus; mano, kad dél
vadinamojo mastymo blokais kyla gréesmé JTZTT sugebéjimui veiksmingai, nesaliskai ir
objektyviai spresti problemas dél Zzmogaus teisiy pazeidimy, su kuriomis susiduriama
visame pasaulyje, ir kad gali biti tikroji JTZTT $aliskumo, selektyvumo ir silpnumo
priezastis;

pripaZista, kad keletas delegacijy Zenevoje nepakankamai apriipinta jranga, kad galéty
tinkamai vesti derybas Zmogaus teisiy klausimais, ir todél turi pasikliauti grupiy vadovais,
kurie formuoja ju pozicijas; nepaisydamas to, paZymi, kad nepaisant Sios tendencijos
buvo veiksmingai i8spresti keli svarbis klausimai, ypac¢ Azijos ir Afrikos grupése, pvz.,
del elgesio kodekso taikant specialigsias procediras ir padéties Darfure; taip pat pabrézia,
kad ES kartu su stojan¢iomis Salimis patvirtinus pozicijas buvo daug prisidéta prie
vadinamojo mastymo blokais; praSo Komisijos pateikti metinj praneSima apie balsavimo
dél zmogaus teisiy Jungtinése Tautose rezultatus, kuriame biity iSnagrinéta, kokia itaka tai
turéjo ES, ES valstybiy nariy ir kity bloky politikai;

pripaZista, jog atsizvelgiant i tai, kad JTZTT sudaro jvairis nariai ir kad joje dalyvauja
daug $aliy stebétojy, uztikrinama, kad Tarybos diskusijose dalyvauja i§ esmés visos Salys;
atsizvelgdamas | 2011 m. planuojama vertinima, mano, kad galéty buti svarstoma
visuotinés narystés JTZTT galimybeé, nors galéty biiti naudinga ir maZesnés sudéties
JTZTT;

pripaZista vykstangias diskusijas dél JTZTT ir Generalinés Asambléjos Tre¢iojo komiteto
santykiy; primena, kad Tre€iojo komiteto uzdavinys — Siame organe, kurio nariai yra



visos JT valstybés narés, perduoti informacija apie pagrindines JTZTT problemas; mano,
kad &is organas gali kompensuoti JTZTT trikkumus taip, kaip Generaliné Asambléja
kompensuoja Saugumo Tarybos trikumus priimant sprendimus. Tai svarbi papildomumo
tarp JTZTT ir Tre¢iojo komiteto dalis; ragina ES dar karta patvirtinti savo jsipareigojima
remti JTZTT ir didinti jos veiksminguma, kadangi tai unikalus, ypatinga démesj
visuotinéms Zmogaus teiséms skiriantis organas ir specialusis JT sistemos forumas,
kuriame sprendZziami Zmogaus teisiy klausimai;

reiSkia didziuli susirlpinima dél to, kad keliama vis didesné grésmé zmogaus teisiy
visuotinumo principui ir tai konkreciai jrodo kai kuriy valstybiy siekis riboti visuotinai
pripaZintas Zmogaus teises, pvz., ZodzZio laisve, arba traktuoti Zmogaus teises kaip grésme
kulttiros, ideologinei ar tradicijy sistemai; ragina ES atidZiai stebéti Siuo méginimus ir
tvirtai remti zmogaus teisiy visuotinumo, ju nedalumo ir savitarpio priklausomybés
principus;

Specialiosios procediiros

10.

11.

12.

13.
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mano, kad specialiosios procediiros yra JT Zmogaus teisiy sistemos Serdis ir pabréZia, kad
patikima ir veiksminga zmogaus teisiy gynyba JTZTT grindZziama bendradarbiavimu
pagal specialigsias procediras ir jy visapusiSku jgyvendinimu, taip pat reformuy, kurios
biitinos JT sugeb¢jimui spregsti Zmogaus teisiy pazeidimy atvejus stiprinti, vykdymu;

mano, kad specialiosios procediiros, susijusios su padétimi tam tikroje Salyje, yra esminé
priemoné zmogaus teiséms toje Salyje gerinti; mano, kad Salies vertinimo VPV pagrindu
pobudis ir daznis negali pakeisti Saliy mandaty; todél nepritaria kai kuriy Saliy
meéginimams panaikinti §iuos mandatus argumentuojant biitinybe racionalizuoti
specialigsias procediiras; Siuo poziliriu apgailestauja, kad panaikinti Saliy mandatai
Baltarusijos Respublikai, Kongo Demokratinei Respublikai ir Kubos Respublikai ir
nutraukta eksperty padéties Darfure klausimais grupés veikla;

pazymi, kad nustatytos mandato atlikti padéties Burundyje vertinima sustabdymo salygos;
pripaZista, kad svarbu parengti galimo pasitraukimo i§ kiekvienos i $iy Salims taikomy
specialiy procediiry strategija;

smerkia kai kuriy JTZTT nariy pastangas riboti nepriklausoma ir veiksminga specialiuju
procediiry taikyma; atsizvelgdamas { tai, paZymi, kad 2007 m. birzelio 18 d. priimtas
Igaliojimy vykdyti specialiasias procediiras turétojy elgesio kodeksas; ragina JTZTT
taikyti §i elgesio kodeksa atsizvelgiant { minétosios rezoliucijos Nr. A/RES/60/251 dvasia
ir gerbti specialiyjy procediry nepriklausomybg;

ragina geriau atrinkti ir skirti tinkamus specialiyjy procediiry mandaty turétojus, ypac
ieSkant biidy ir priemoniy esamam Vyriausiojo komisaro zmogaus teisiy klausimais biuro
kandidaty saraSui stiprinti ir mandaty turétojy savarankiskumui skatinti atsizvelgiant i
kandidaty patirtj ir ju kompetencija, taip pat skiriant pakankamai démesio geografiniam
Saliy atstovavimui ir ly¢iy pusiausvyrai;

pabrézia biitinybg geriau jgyvendinti specialiyjy procediry iSvadas ir rekomendacijas;
Siuo tikslu galéty biti rengiamos atsiskaitymo uz rekomendacijy igyvendinima
priemones;

mano, kad VPV — tai specialiasias procediiras papildanti priemoné ir galimybe
veiksmingiau pasinaudoti jy ataskaitomis ir uZtikrinti geresnj bendradarbiavima vykdant
Sias procediiras;

ragina skirti specialiosioms procediiroms nuolating finansing parama ir uztikrinti



pakankamai Zzmogiskyjy istekliy;

Visuotinis periodinis vertinimas

18.

19.

20.

21.
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23.

24.

25.

pripaZista potencialia VPV priemonés vertg gerinant visuoting su Zmogaus teisémis
susijusiy isipareigojimy stebésena ir ju vykdyma visame pasaulyje, kadangi taip visos JT
valstybés narés traktuojamos ir stebimos vienodai, be to, sudaromos naujos galimybés
nevyriausybinéms organizacijoms (NVO) pradéti dialoga su konkrec¢iomis valstybémis;

palankiai vertina tai, kad atlickami VPV paskatino daugelj JT valstybiy nariy jsipareigoti
lgyvendinti savo tarptautinius jsipareigojimus, priémus sutarties organy iSvadas ir
rekomendacijas bei specialigsias procediiras imtis tolesniy priemoniy, sutarties organams
pateikti apZvalgos ataskaitas, atsakyti { likusius praSymus taikyti specialigsias procediiras
ir ratifikuoti nepatvirtintas sutartis ir netgi priimti nacionalinius teisés aktus, pagal kuriuos
siekiama uztikrinti, kad biity laikomasi sutartyse numatyty ir ju prisiimty isipareigojimuy;

apgailestauja, kad per pirmasias tris sesijas nepavyko visiskai patenkinti likes¢iy ir
uztikrinti, kad procesas biity objektyvus, skaidrus, neselektyvus, konstruktyvus, ne
konfrontacinio pobiidzio ir nepolitizuotas';

pabrézia, kad §i tiksla imanoma pasiekti tik visais vertinimo proceso etapais dalyvaujant
nepriklausomiems ekspertams ir taikant veiksminga, | rezultatus orientuota jgyvendinimo
priemong;

apgailestauja, kad VPV proceso metu nepakankamai démesio skiriama ekonominéms,
socialinéms ir kultiirinéms bei mazumy teiséms, ir ragina per ateinancias sesijas Siems
klausimams skirti daugiau démesio vadovaujantis visuotinumo, nedalumo ir savitarpio
priklausomybés principais;

smerkia politinius aljansus, kuriuos sudarant siekiama padéti kai kurioms valstybéms
iSvengti patikrinimo, o ne kritiSkai atsizvelgti { zmogaus teisiy padéti jose, taip pat
protekcijas, dél kuriy kyla didelé grésmé paciam VPV tikslui; pazymi, kad $i praktika
pasieke pavojinga riba, kai paaiskéjo, kad Tuniso vertinimo metu buvo padaryta
pareiSkimy, kuriuose itin prieStaraujama nepriklausomy eksperty iSvadoms; vis délto
atkreipia démesi i tai, kad $is konkretus vertinimas dar néra tendencija;

palankiai vertina ES sprendima vengti bendro kiSimosi rengiant vertinima apie tam tikra
Sali ir uztikrinti, kad, siekiant kelti pacius ivairiausius klausimus, §ios intervencijos
papildyty viena kita; Siuo pozitriu pabrézia, kad ES, keldama klausimus apie jvairiy Saliy
statistika, stengiasi atsikratyti ,,mastymo blokais“ JTZTT; palankiai vertina aktyvy ES
valstybiy nariy dalyvavima rengiant konkreciy $aliy vertinimus, iskaitant vertinimus,
susijusius su kitomis ES valstybémis narémis; ragina ES ir toliau remtis dabartiniu laisvo
koordinavimo modeliu ir uztikrinti, kad ES valstybés narés pakankamai nuodugniai
nagrinéty padétj visose Salyse ir visas temas ir kad btity iSvengta bet kokio kartojimosi;

reiskia susirlipinima dél to, kad tam tikrais atvejais galutinéje VPV ataskaitoje ir per
vertinima uzmegzto interaktyvaus dialogo metu pasigesta suvestiniuose dokumentuose
pateiktos informacijos ar netgi prieStaraujama eksperty iSvadoms baigiamosiose
pastabose, taigi vertinimo procesas netekdavo jam budingo solidumo, o ataskaitose
pateiktos darbo grupés rekomendacijos biidavo pernelyg miglotos, be jokiy esminiy
veiklos gairiy; ragina VPV darbo grupg i savo blisimus vertinimus jtraukti iSsamias,
konkrecias, realistiskas ir { aukas orientuotas rekomendacijas, kurios biity grindziamos
informacija, gauta taikant nepriklausomos stebésenos priemones, arba NVO pateiktais

2007 m. birzelio 18 d. JTZTT rezoliucija 5/1.



26.

27.
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duomenimis;

apgailestauja, kad VPV rekomendacijos neipareigoja — tai susij¢ su teise, pagal kuria
VPV rengg¢jai leidZia valstybéms pasirinkti joms priimtinas rekomendacijas; pazymi, kad
kai kada, pvz., Sri Lankos atveju, priimta maZa procentiné dalis rekomendaciju; tatiau
laikosi nuomones, kad ne visos rekomendacijos vertingos ar atitinka tarptautiniy Zzmogaus
teisiy isipareigojimy nuostatas; taigi mano, kad tai parodo, jog tam tikrais atvejais VPV
gal ir ne pati naudingiausia priemon¢; pabréZia nepriklausomy kontrolés mechanizmy ir
NVO ataskaity svarba VPV procese, tuo paciu i§saugant JTZTT $aliu mandatus;

smerkia kai kuriy JTZTT valstybiy nariy méginimus cenziruoti NVO darba;
apgailestauja, kad NVO poveikis galutiniam sprendimui ribotas, kadangi ribojamas
laikas, per kuri NVO turi i8déstyti savo nuomong apie VPV ataskaita, taip pat
apgailestauja, kad nurodinéjama, kokiu mastu joms leidZiama jsikisti: NVO suteikiama
galimybé pateikti bendro pobtidZio komentarus, taciau jos negali i§ naujo kelti darbo
grupése aptarty klausimuy;

apgailestauja, kad rengiama nepakankamai visapusisky nacionaliniy konsultacijy
dalyvaujant NVO apie JT valstybiy nariy ataskaitas; tod¢l ragina visas vertinamas
valstybes skaidriai dalyvauti dalykiSkoje diskusijoje apie Zmogaus teisiy padéty, skatinti {
ja isitraukti visy vyriausybes sektoriy ir pilietinés visuomenés atstovus ir atsizvelgti i tai,
kad pagrindinis vertinimo proceso siekis — gerinti Zmogaus teisiy padéti Saliy viduje;

ragina visas valstybes atlikus vertinima rengti i§samias, vertinimo rekomendacijomis
grindZiamas, konsultacijas nacionaliniu lygmeniu; ragina ES toliau ieSkoti galimybiy
panaudoti Sias rekomendacijas rengiant techninés pagalbos programas;

ragina JTZTT remti veiksminga VPV procesa, t. y. grieztinti procediiras, kad biity
iSvengta ty€inio trukdymo ar diversinés taktikos, kadangi taip pakertami esminiai JT,
JTZTT ir VPV proceso siekiai, ir remti pastangas siekiant uztikrinti didesng JT valstybiy
nariy atskaitomybg Zmogaus teisiy srityje;

Skaidrumas ir pilietinés visuomenés dalyvavimas JTZTT darbe

31.

32.

33.

34.

pakartoja pilietinés visuomenés dalyvavimo JTZTT darbe svarba ir ragina ES valstybes
nares ieskoti veiksmingy biidy ir priemoniy, kuriuos taikant pilietinei visuomenei biity
sudarytos salygas dalyvauti JTZTT veikloje ir naudotis idimtine teise teikti raSytinius
praneSimus ir skelbti Zodinius pareiSkimus; §i teisé turi biiti uZtikrinta pilietinei
visuomenei atsizvelgiant | jos patariamajj statusa;

teigiamai vertina tai, kad i§saugota uz Zmogaus teises kovojan¢iy NVO dalyvavimo
diskusijose praktika, ir tikisi, kad ateityje Sios NVO bus skatinamos dar aktyviau
dalyvauti; pakartoja savo raginima reformuoti NVO klausimus sprendzianti JT komitetg ir
uztikrinti veiksminga nepriklausomy NVO dalyvavima; paZzymi, kad nepriklausomi
ekspertai, remdamiesi NVO darbo rezultatais ir ju indéliu, turi parengti rekomendacijas
del akreditacijos;

atsizvelgdamas i tai, kad JTZTT — nuolat veikiantis organas, pazymi, kad dél to kyla
problemy ne Zenevoje veikianéioms NVO; todél teigiamai vertina agentiiry, kurios NVO
vardu palaiko rySius su Vyriausiojo komisaro Zmogaus teisiy klausimais biuru, su JT
biuru Zenevoje ir teikia NVO informacija apie ivairius veiksmus bei skatina jas dalyvauti
JTZTT veikloje, indélj;

ragina donorus spresti klausima dél Zmogaus teisiy organizacijy, ypa¢ veikian¢iy ne
Zenevoje, mokymuy ir finansavimo reikmiy, kadangi tai svarbu norint joms sudaryti
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salygas nuosekliai ir veiksmingai dalyvauti JTZTT veikloje; ragina Komisija toliau remti
pilietinés visuomenes iniciatyvas, kuriy imantis siekiama uztikrinti vyriausybinés
politikos, susijusios su JT zmogaus teisiy klausimais, priezitira;

apgailestauja, kad visuomené nepakankamai domisi JTZTT ir mazZai apie ja Zino; taip pat
palankiai vertina Vyriausiojo komisaro Zmogaus teisiy klausimais biuro iniciatyvas, kuriy
imantis siekiama uztikrinti daugiau skaidrumo, biitent — neoficialiy posédziy biuletenio
sukiirima; teigiamai vertina JTZTT sesiju transliacijas per Ziniatinklj, kurios vykdomos
siekiant labiau informuoti visuomene apie JTZTT darba;

Vyriausiojo komisaro Zmogaus teisiy klausimais biuras

36.
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patvirtina savo nuomong, kad Vyriausiojo komisaro Zmogaus teisiy klausimais biuras yra
svarbiausias JT sistemos organas, kadangi jis atlieka svarbiausia vaidmenj saugodamas ir
remdamas zmogaus teises bei pabrézdamas, kad visoje JT sistemoje ir visose susijusiose
organizacijose, ypac tose, kuriy veikla susijusi su taikos atkiirimu, jos stiprinimu, plétra ir
humanitarine veikla, biitina atsizvelgti { Zmogaus teisiy aspekta;

pakartoja, kad remia Vyriausiojo komisaro Zmogaus teisiy klausimais biura, ir pritaria
tam, kad $is organas dirbty savarankiskai, nuosekliai ir nesaliskai;

ragina Vyriausiojo komisaro Zzmogaus teisiy klausimais biura déti visas pastangas, kad
Salyse biity steigiami regioniniai biurai ir stiprinama biuro veikla; §iuo pozitriu palankiai
vertina Vyriausiojo komisaro Zmogaus teisiy klausimais biuro ir Kirgizijos Respublikos
valdZzios institucijy susitarimo memoranduma dél regioninio Vyriausiojo komisaro
zmogaus teisiy klausimais biuro atidarymo Biskeke; dar karta dékoja uz Vyriausiojo
komisaro Zmogaus teisiy klausimais biuro darba remiant pagal JT sutartis isteigtus
organus ir specialigsias procediiras;

reiskia padéka Vyriausiajai Zmogaus teisiy komisarei Louise‘ai Arbour uz jos darba, uz
jos parodyta atsidavima ir principinguma ir yra jsitikings, kad jos ipédin¢ Navanethem
Pillay dirbs vedama ne maZesnio entuziazmo ir sklandZziai sprgs uzdavinius, su kuriais
susiduriama uZimant $ias pareigas;

palankiai vertina tai, kad daugybg mety Komisija savo noru finansiskai rémeé Vyriausiojo
komisaro Zzmogaus teisiy klausimais biura, iskaitant tai, kad, remiantis Europos
demokratijos ir Zmogaus teisiy priemone, 2008 m. Siam biurui skirta 4 mln. EUR; ragina
ES valstybes nares toliau remti Vyriausiojo komisaro Zmogaus teisiy klausimais biura,
ypac Generalinés Asambléjos penktajame administraciniame ir biudZeto komitete, ir
uztikrinti, kad nebuty trikdomas jo savarankiSkumas ir kad jam bty teikiama visa
finansin¢ parama, reikalinga jo igaliojimams vykdyti;

ES vaidmuo JTZTT

41.

42.

teigiamai vertina tai, kad per pirmuosius trejus metus ES aktyviai dalyvavo JTZTT
veikloje rengdama ar bendrai rengdama rezoliucijas, pareiskimus, jsitraukdama i
interaktyvius dialogus ir diskusijas bei sekmingai suSaukdama neeilines sesijas dél
Zzmogaus teisiy padéties Darfuire (2006 m. gruodZio mén.), Birmoje/Mianmare (2007 m.
spalio mén.) ir Kongo Demokratinés Respublikos rytuose (2008 m. lapkri¢io mén.);
pripaZista, kad ES isipareigojusi spresti JTZTT klausimus dél vienoje ar kitoje Salyje
susidariusios padéties;

palankiai vertina fakta, kad visos ES parengtos ar bendrai rengtos rezoliucijos priimtos
JTZTT per jos pirmasias devynias eilines ir pirmasias a$tuonias neeilines sesijas; tatiau
pazymi ir tai, kad balsavimui nepateikta daugybé priestaringy klausimy, dél kuriy
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nepavyksta susitarti;

atkreipia démesi i tai, kad JTZTT veikloje dalyvaujanios ES valstybés narés
susiskirs¢iusios i dvi regionines Vakary Europos ir Ryty Europos valstybiy grupes;
pazymi, kad ES nesutinka su sistema, pagal kuria kiekvienas regionas pasitlo tiek
kandidaty, kiek yra viety (,,nepriekaistingos reputacijos sistema“), nes taip ES valstybés
narés galiausiai pradeda konkuruoti tarpusavyje dél galimybeés biti idrinktoms { JTZTT;

ragina ES ir toliau daryti spaudima siekiant, kad biity nustatyti kandidatavimo kriterijai,
kuriais vadovaujantis rinkimy btidu baty patenkama { JTZTT, jskaitant nuolatiniy
kvietimy i8davima specialiyjy procediiry mandato turétojams ir faktinio JT valstybiy
nariy rinkimy isipareigojimy igyvendinimo stebésena; taip pat pakartoja savo raginima
taikyti Sig taisykle apsisprendziant, ar ES turéty remti Salis kandidates; apgailestauja, kad
iki Siol ES nepalaikeé $io reikalavimo;

pazymi, kad ES sudaro JTZTT mazuma ir dél to tikrai kyla sunkumy tada, kai svarbu bti
i3girstiems; teigiamai vertina kity JTZTT nariy informavimo ir nastos pasidalijimo tarp
ES valstybiy nariy praktika, kuri taikyta pirmininkaujant Slovénijai; ragina ES valstybes
nares toliau plétoti ir stiprinti Sig praktika;

teigiamai vertina vis stipresng tendencija, kuria remdamosi valstybés narés ne tik
pirmininkauja ES, bet ir dalyvauja diskusijose; ragina toliau skatinti §ig tendencija, be to,
ragina ES valstybes nares stiprinti ES misija, skelbiant daugybés balsy aiskiai
suformuluota vieningg pozicija; ragina ES valstybes nares toliau plétoti tarpregionines
iniciatyvas, kadangi tai patikimas btidas veikti prie§ vadinamaja bloky politika; ragina ES
ir Islamo konferencijos organizacija labiau stengtis pagerinti abipusj supratima ir
bendradarbiavima;

pritaria ES nusistatymui siekti koordinuotos, bendros pozicijos JTZTT; tadiau
apgailestauja, kad ES, sickdama jtikinti visas ES valstybes nares JTZTT vadovautis
bendromis politikos nuostatomis, daznai dalyvauja JTZTT forumuose turédama maziausia
bendra vardikli, d¢l kurio ribojama ES diplomatiniy santykiy su kitomis regiony grupémis
potencialo dinamika; ragina Javiera Solana, ES vyriausiaji jgaliotini bendrai uZsienio ir
saugumo politikai, suteikti savo asmeniniam atstovui demokratijos ir Zmogaus teisiy
klausimais igaliojimus teikti Afrikoje, Azijoje ir Lotyny Amerikoje i§samias
konsultacijas, susijusias su JTZTT nagrinétais klausimais (jei butina, skirti asmeninius
pasiuntinius), ir itraukti kitiems blokams priklausancias Salis 1 bendrasias JT lygmeniu
vykdomas iniciatyvas;

apgailestauja, kad ES nepajégé veiksmingiau daryti jtakos didesn¢je dalyje JT sistemos —
1§ dalies dél to, kad siekiant suformuoti bendra pozicija reikia idéti laiko ir pastanguy;
ragina ES ne tik toliau siekti bendros pozicijos, bet ir lanks¢iau spresti smulkesnius
klausimus, kad derantis dé¢l esminiy klausimy biity galima veikti greiciau ir veiksmingiau;

apgailestauja dél to, kad ES, dalyvaudama JTZTT veikloje, nusprendé laikytis labiau
gynybinés pozicijos, ypac kai ji susijusi su ES nenoru rengti rezoliucijy dél padéties
Salyse, kadangi paprastai Sioms rezoliucijoms labai prieSinasi kai kurios Salys, taip pat su
ES samoningai pasirinkta taktika pritarti bendrai nuomonei ir su tendencija vengti tono,
kuris gali paskatinti pasiprieSinima; taigi pritariama ES prioritety neatspindintiems
kompromisams, pvz., 2007 m. kovo 27 d. priimta rezoliucija dél Zmogaus teisiy padéties
Sudane' ir 2007 m. gruodzio 13 d. eksperty grupés priimta rezoliucija dél zmogaus teisiy

Rezoliucija A/HRC/7/16.
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padéties Darfiire', kuria patvirtinus grupé isformuota, nors ES i§ pat pradziy sieké $ia
grupe iSsaugoti;

ragina ES ir jos valstybes nares geriau iSnaudoti savo galima jtaka ir imtis demokratiniy
Saliy grupés lyderio, igijusio solidZios patirties Zmogaus teisiy srityje, vaidmens;
atsizvelgdamas 1 keleta iniciatyvy, kuriy ES émesi JT sistemos pagrindu, pvz., 1
Generalinés Asambléjos rezoliucijas dél mirties bausmeés moratoriumo ir del teises i
vandeni, mano, kad $is lyderio vaidmuo gali biiti geriausiai atlickamas skatinant
partnerystg su valstybémis 1§ kity regioniniy grupiy;

ragina ES ir valstybes nares aktyviau bendrauti su kitomis demokratinémis JTZTT
narémis, iskaitant Afrikos ir Azijos grupéms priklausancias Salis, ypa¢ su tarptautinéms
teisés normoms pakliistan¢iomis demokratinémis valstybémis; mano, kad §iuo pozitiriu
galimybe ES suteikia dabartinis Nigerijos pirmininkavimas JTZTT;

ragina ES rengti nuolatinius posédzius su Siomis Salimis ir aptarti specifinius klausimus,
nes tai biidas sukurti koalicijy sudarymo sistema ir uztikrinti, kad ES pozicija bty
maksimaliai remiama; pabrézia butinybg suteikti jgaliojimus ES valstybiy nariy misijoms
Zenevoje ir investuoti  diplomatinius isteklius, pvz., skirti Zmogaus teisiy specialistus ir
auksto rango diplomatus vadovauti JTZT tarybai;

ragina uztikrinti glaudesnj susijusiy ES Tarybos darbo grupiy ir ES biury Briuselyje bei
ES valstybiy nariy nuolatiniy atstovybiy Niujorke ir Zenevoje koordinavima ir
bendradarbiavima; Siuo poziiiriu teigiamai vertina veiksminga kasdienio sprendimy
priémimo tarp Briuselio ir Zenevos proceso decentralizacija, nors sostinés ir toliau turéty
atlikti svarby koordinacinj vaidmeni;

dar karta ragina ES veiksmingiau naudoti savo pagalba ir politing parama, kuri skiriama
treciosioms Salims, taip pat kitas priemones, pvz., dialogus ir konsultacijas Zmogaus teisiy
klausimais, siekiant uztikrinti iSsamesni susitarima dél jos pacios rengiamy arba dél
bendrai remiamy iniciatyvy; tai turéty bti atlieckama vadovaujantis tarptautinés teisés
normomis ir visuotinai pripaZintais Zmogaus teisiy standartais bei skatinant vykdyti
demokratines reformas; taip pat ragina valstybes nares ir Komisija ginant ES pagalbos
programy tikslus ir prioritetus atsizvelgti { JTZTT darbo, susijusio su konkregia valstybe,
rezultatus, {skaitant po VPV parengtas rekomendacijas ir i§vadas;

apgailestauja, kad ES nesugebéjo isdéstyti esminiy JTZTT darbo prioritety ir keleta karty
buvo priversta laikytis ,,maZesnés Zalos* pozicijos, ypa¢ 2007 m. Afrikos grupés Saliy
pasitilyto elgesio kodekso taikant specialias procediiras atveju; ragina ES vadovautis
veiksmingesne strategija ir dvigubai stengtis daryti jtaka JTZTT darbotvarkei ir Sios
organizacijos diskusijy metu;

mano, kad, nors ES valstybiy nariy statistikos duomenys apie Zmogaus teisiy padéti
geresni nei daugelio kity JTZTT nariy, ES veiksmai biity efektyvesni, jeigu nebiity
dingsties kaltinti ES dé¢l dviguby standarty taikymo ir selektyvumo pacioje ES laikantis
zmogaus teisiy ir vykdant demokratijos politika; todél ragina ES vykdyti savo
isipareigojima skatinti Zmogaus teises visuose pasaulio regionuose ir sprendziant bet
kuriuos klausimus; $iuo poziiiriu ragina ES aktyviai dalyvauti vertinant Durbano
konferencija, kuria ketinama surengti 2009 m., ir ypa¢ atsizvelgti i biitinybg igyvendinti
2007 m. gruodzio 18 d. JT Generalinés Asambléjos rezoliucija A/RES/62/149, kurioje
raginama paskelbti visuotini moratoriuma dél mirties bausmés taikymo;

Rezoliucija A/HRC/6/35.



57.

58.

59.

ragina Parlamento delegacijas nuolat dalyvauti Zenevoje vykstan¢iose JTZTT sesijose;

palankiai vertina Parlamento Zmogaus teisiy pakomitecio iniciatyva pakviesti specialiyjy

procediiry mandato turétojus ir JTZTT pirmininkaujancios Salies atstovus { savo posédj ir
ragina testi Sig praktika;

patvirtina, kad biitina aiski JTZTT veiklos ir ES valstybiu nariy veiksmy $ioje

organizacijoje vizija, politiné darbotvarke ir ilgalaike strategija, ypac kai tai susijg su

2011 m. planuojamu JTZTT vertinimu; mano, kad { $ig strategija turi biti jtrauktos

aiSkios gairés; todél ragina ES:

— dar karta patvirtinti {sipareigojima paisyti Zmogaus teisiy visuotinumo, nedalumo ir
savitarpio priklausomybés principy ir §iuos principus ginti;

— uztikrinti, kad baty i§saugotas ir skatinamas JTZTT sugebéjimas spresti klausimus,
susijusius su padétimi tam tikrose Salyse, taip pat ir remiantis Saliy mandatais;

— uztikrinti specialiy procediiry savarankiskuma ir veiksminguma apskritai bei
vykdyti jsipareigojima bendradarbiauti pradéjus specialiasias procediiras JTZTT
nariy atzvilgiu;

— sustiprinti nepriklausomos stebésenos ir atsiskaitymo mechanizmus VPV procese;

— patvirtinti, kad JTZTT atlieka specifinj pagrindinio ir teiséto tarptautinio Zmogaus
teisiy forumo vaidmeni ir papildo kity JT organy veikla;

— uztikrinti Vyriausiojo komisaro Zmogaus teisiy klausimais biuro nepriklausomybg;

— stiprinti iSorés koalicijy sudarymo strategija, ypa¢ tada, kai imamasi tarpregioniniy
iniciatyvy;

— toliau stiprinti vidaus ir (arba) iSorés Zmogaus teisiy patikimuma, ypac skatinant
ratifikuoti sutartj;

(0] (0]

paveda Pirmininkui perduoti §ia rezoliucija Tarybai, Komisijai, ES ir JTZTT valstybiu
nariy vyriausybéms ir parlamentams, JT Generalinés Asambléjos Pirmininkui, JT
Generaliniam Sekretoriui ir Vyriausiojo komisaro zmogaus teisiy klausimais biurui.



